
То, что Трава Бессмертных сама вытащила себя из земли и прибежала к ней, вероятно, было
связано с Хаотичным Синим Лотосом и с тем, что эти травы обладали духовным разумом и
почувствовали его ауру.

Но она не осмеливалась высвобождать энергию лотоса, ведь если кто-то узнает о его
существовании, это может привести к серьёзным последствиям.

— Девчонка, ну попробуй! Попытка — не пытка, — уговаривал её старик. Он ещё не нашёл ни
одной Травы Бессмертных и очень надеялся, что этот план сработает.

Фэн Цзю, видя его упорство, сказала:

— Ладно, я отдам тебе одну из этих двух Трав Бессмертных. Раз уж мы нашли то, что искали,
давайте уходить отсюда.

— Нет, ни за что! — поспешно сказал старик. — Мы с таким трудом сюда добрались, мы
должны найти ещё несколько трав, прежде чем уйти.

— Найти ещё несколько? Ты думаешь, что Трава Бессмертных растёт здесь, как капуста? Её не
так-то просто найти. И даже капусту ты здесь не найдёшь. — С этими словами она отряхнула
своё платье, сняла звукоизолирующий барьер и направилась вниз.

Увидев, что Фэн Цзю уходит, старик поспешил за ней:

— Ну один раз, попробуй всего один раз! Я никогда раньше такого не видел, мне очень
любопытно!

Фэн Цзю поняла, что он не отстанет от неё, пока она не согласится, поэтому она посмотрела на
него и сказала:

— Поговорим об этом, когда спустимся.

— Хорошо, хорошо, хорошо, — поспешно ответил старик, и они втроём начали спускаться с
горы. Хотя они и испачкались в пыли, но на их телах не было ни царапин, ни ссадин.

Остальные были удивлены, увидев, что они спускаются, но в то же время обрадовались. Если
эти трое уйдут, то у них будет больше шансов найти Траву Бессмертных или Огненный
Яшмовый Камень.

Люди внизу отступили на несколько шагов назад, увидев их, но те прошли мимо, не обращая на
них внимания.

— Если обогнём эту гору, то попадём на другую сторону. Там нет потоков лавы, поэтому там
прохладнее, и есть деревья, которые защищают от солнца, — сказал старик, ведя Фэн Цзю и
Чжо Цзюньюэ к другой стороне горы.

Вскоре после того, как они ушли, на это место пришла другая группа наёмников, та самая, в
которой был Гуань Силинь.

Люди из остальных групп, увидев их, прищурились. От этих наёмников исходила аура крови и
убийственного намерения, было ясно, что они только что участвовали в битве. Все
инстинктивно отступили на несколько шагов назад.

Было очевидно, что с ними лучше не связываться, и они не стали их провоцировать.



— Вот это место, — сказал глава группы наёмников, глядя на вулкан. — Посмотрим, удастся ли
нам что-нибудь найти.

— Командир, если мы ничего не найдём, можем взять немного Огненного Яшмового Камня, он
пользуется большим спросом, — с улыбкой сказал один из наёмников.

Глава группы «Тигр» улыбнулся:

— Ладно, давайте разделимся. Половина останется здесь, а остальные пойдут со мной. Но я вас
предупреждаю, я уже говорил вам, что это место очень опасное, и главное — не упасть. Если
упадёте, то вряд ли выживете.
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